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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৬৬০

১৮. রাযা (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ১৬. রাযার মানত করা এবং মৃত বির প হইেত রাযা রাখা

باب النَّذْرِ ف الصيام والصيام عن الْميِتِ

আরবী

اميص نَذَر لجر نع لئس نَّهبِ ايسالْم نيدِ بعس نع لَغَهب نَّهك االم نع يحي دَّثَنح

نع لَغَنبك والم عَ قَالتَطَونْ يا لبِالنَّذْرِ قَب دَابييدٌ لعس عَ فَقَالتَطَونْ يا لَه لرٍ هشَه

وا اميص وا اقُهتعي ةقَبر نم نَذْر هلَيعو اتم نك مالم كَ قَالذَل ثْلارٍ مسي نانَ بملَيس

وهو هثُلُث دَنَةَ فالْبدَقَةَ ونَّ الصفَا هالم نم نْهكَ عذَل َّفونْ يبِا صوفَا دَنَةب وا دَقَةص

نم هلَيع اجِبالْو سلَي نَّهكَ اذَلو ثْلَهانَ ما كم ا اايصالْو نم اهوا سم َلدَّى عبي

النُّذُورِ وغَيرِها كهيىة ما يتَطَوعُ بِه مما لَيس بِواجِبٍ وانَّما يجعل ذَلكَ ف ثُلُثه خَاصةً

دونَ راسِ ماله نَّه لَو جازَ لَه ذَلكَ ف راسِ ماله خَّر الْمتَوفَّ مثْل ذَلكَ من امورِ

الَّت اءشْيا ذِهه ثْلم مس هثَترول الالْم ارصفَاةُ والْو تْهرضذَا حا َّتح هلَيع ةاجِبالْو

لَم ين يتَقَاضاها منْه متَقَاضٍ فَلَو كانَ ذَلكَ جائزا لَه اخَّر هذِه اشْياء حتَّ اذَا كانَ

كَ لَهذَل سفَلَي هالم يعميطَ بِجحنْ يا سعا واهمس هتونْدَ مع

বাংলা

রওয়ায়ত ৪২. মািলক (রহঃ) বেলনঃ সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ)-ক িজাসা করা হইল সই বি সেক, য

বি এক মােসর রাযার মানত কিরয়ােছ, তাহার জন নফল রাযা রাখা জােয়য িকনা? সাঈদ (রহঃ) বলেলনঃ

নফেলর পূেব মানেতর (রাযা) আর করেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ সুলায়মান ইবন ইয়াসার (রহঃ) হইেতও আমার িনকট এইপ রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ।

ইয়াহইয়া (রহঃ) বেলন- মািলক (রহঃ) বিলয়ােছনঃ য বির মৃতু হইয়ােছ অথচ তাহার উপর মানত রিহয়ােছ

গালাম আযাদ করার অথবা সদকা দােনর অথবা কুরবানী করার। ফেল স তাহার সদ হইেত সই মানত

পূণ করার অিসয়ত কিরয়ােছ। তেব সদকা এবং কুরবানী তাহার সেদর এক-তৃতীয়াংশ হইেত পূণ করা হইেব।
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মানতেক অনান নফল অিসয়েতর উপর অািধকার দান করা হইেব। তেব যিদ অন অিসয়ত ও মানেতর মত

(ওয়ািজব) হয়। কারণ নফল কাজ বা নফল কােজর অিসয়ত ওয়ািজব অিসয়ত ও মানেতর সমতুল নেহ। মানত

ইতািদ মৃত বির সকল সদ হইেত আদায় না কিরয়া এক-তৃতীয়াংশ সদ হইেত আদায় করা হইেব। যিদ

তাহার জন ইহা বধ হয়, তেব মুতাওয়াফফী (মৃতুর সিকেট পৗিছয়ােছ এমন বি) তাহার উপর ওয়ািজব

িবষয়িলেক িপছাইয়া রািখেব। এমতাবায় যখন তাহার মৃতু উপিত হইেব, তখন তাহার সেদর মািলক

হইেব তাহার ওয়ািরসগণ, িবেশষত ঐ সকল িবষয় যসব িবষেয় তাহার প হইেত তাকীদ কিরবার জন তমন

কান বি না থােক। (ভাবতই ওয়ািরসগণ ঐসব মানত বা অিসয়ত পূণ কিরেত আহী হইেব না)। সকল

সদ হইেত ঐসব আদায় করা তাহার জন জােয়য হইেল স এই সকল বাপাের িবল কিরেব। যখন মৃতুর

সময় উপিত হইেব তখন স উহা কাশ করেব। হয়েতা ঐ সকল (কািশত দািব-দাওয়া) পূরেণ তাহার সম

সিই িনঃেশষ হইয়া যাইেব, তাহার জন ইহা জােয়য নেহ।

English

Yahya related to me from Malik that he had heard that Said ibn al-Musayyab
was asked whether a man who had vowed to fast a month could fast
voluntarily, and Said said, "He should fulfil his vow before he does any
voluntary fasting."

Malik said, "I have heard the same thing from Sulayman ibn Yasar."

Malik said, "If someone dies with an unfulfilled vow to free a slave or to fast
or to give sadaqa or to give away a camel, and makes a bequest that his
vow should be fulfilled from his estate, then the sadaqa or the gift of the
camel are taken from one third of his estate. Preference is given to it over
other bequests, except things of a similar nature, because by his vow it has
become incumbent on him, and this is not the case with something he
donates voluntarily. They (vows and voluntary donations) are settled from a
limited one-third of his estate, and not from the whole of it, since if the dying
man were free to dispose of all of his estate, he might delay settling what
had become incumbent on him (i.e. his vows), so that when death came and
the estate passed into the hands of his heirs, he would have bequeathed
such things (i.e. his vows) that were not claimed by anyone (like debts). If
that (i.e. to dispose freely of his property) were allowed him, he would delay
these things (i.e. his vows) until when he was near death, he would
designate them and they might take up all of his estate. He must not do
that."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73555

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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